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Demande de soumissions no: EP765-190260/A TPSGC

Demande de proposition

Modification de sollicitation 3
But:
La modification vise a :

A) préciser les changements apportés dans le document de l'invitation a soumissionner;
B) répondre aux guestions concernant l'invitation & soumissionner.

(A) CHANGEMENTS

CHANGEMENT 4

Demande de propositions, section Instructions générales (1G), alinéa 3.1(1)b)
Supprimer le sous-alinéa (ii) dans son intégralité et le remplacer par ce qui suit :

ii. décrire, si la proposition est présentée par une coentreprise, les rapports juridiques et professionnels proposés de la
coentreprise;

CHANGEMENT 5

Supprimer I'annexe B dans son intégralité et la remplacer par I'annexe B ci-jointe, rév. 1.

CHANGEMENT 6

Demande de propositions, section Instructions générales (IG), alinéa 3.2.3

Supprimer le sous-alinéa (b) dans son intégralité et le remplacer par ce qui suit :

b. 1l est prévu que la phase 2, étape 11, se termine dans les 30 jours suivant I'envoi d'un avis au PCPRT ou a la fin de toute
période que le Canada jugera raisonnable. Si la phase 2, étape I, dépasse 30 jours, le Canada peut, a sa seule discrétion,
mettre fin a ces discussions et commencer la phase 2 avec le proposant classé au deuxieme rang technique.

(B) Questions et réponses

QUESTION 6

Les renseignements demandés dans les 1G 3.1-1.ii., 1G 14-1 et EPEP.2.7(f), peuvent-ils étre inclus, en tout ou partie, a I'annexe A
(c.-a-d. ne pas faire partie du nombre de pages)?

REPONSE 6

Veuillez vous référer aux changements (4) et (5) ci-dessus.

Les renseignements demandés au sous-alinéa 3.1(1)b)(ii) des IG ainsi qu’au paragraphe 14(1) des IG devraient étre
fournis a I'annexe B.

Les renseignements demandés a I'alinéa 3.2.7f) des EPEP devraient étre inclus en réponse aux exigences cotées et font
partie du nombre de pages.

QUESTION 7

IG 3.2.3.b — Le document indique que I'étape 2 prendrait fin au méme moment que I'étape |I. La période de 30 jours devrait-elle
débuter suite a I'étape 1? De la méme fagon, la deuxiéeme phrase devrait-elle faire référence a I'étape 11?
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La période de 30 jours de la phase Il, étape Il commence aprés la conclusion réussie de la phase 11, étape I.

Oui, veuillez vous reporter a la modification (6) ci-dessus.

TOUTES LES AUTRES MODALITES ET LES CONDITIONS DEMEURENT INCHANGEES.



ANNEXE B Rév. 1
FORMULAIE DE
Remplacement de la toiture de I'Edifice de la Bravoure DECLARATION/D’ATTESTATIONS

ANNEXE B - FORMULAIRE DE DECLARATION/D'ATTESTATIONS
Titre du projet :

Nom du proposant :

Si le proposant est une coentreprise, décrivez les relations juridiques et de travail proposées de
la coentreprise:

Adresse: Adresse postale

Numéro de téléphone :( )
Numéro de télécopieur: ()
Courriel:

Numéro d’entreprise d’approvisionnement:

Type d’entreprise: Taille de I'entreprise:

o _ Nombre d’employés
Propriétaire unique

Architectes/Ingénieurs dipldmés

Associés
. Autres professionnels
Societe
_ Soutien technique
Coentreprise

Autres
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ANNEXE B Rév. 1
FORMULAIE DE
Remplacement de la toiture de I'Edifice de la Bravoure DECLARATION/D’ATTESTATIONS

ANNEXE B - FORMULAIRE DE DECLARATION/D'ATTESTATIONS (SUITE)
Programme de contrats fédéraux pour I'équité en matiére d'emploi - Attestation

Je, soumissionnaire, en présentant les renseignements suivants a l'autorité
contractante, atteste que les renseignements fournis sont exacts a la date indiquée
ci-dessous. Les attestations fournies au Canada peuvent faire I'objet d'une vérification a
tout moment. Je comprends que le Canada déclarera une soumission non recevable,
ou un expert-conseil en situation de manquement, si une attestation est jugée fausse,
gue ce soit pendant la période d'évaluation des soumissions ou pendant la durée du
contrat. Le Canada aura le droit de demander des renseignements supplémentaires
pour vérifier les attestations d'un soumissionnaire. A défaut de répondre a toute
demande ou exigence imposée par le Canada, la soumission peut étre déclarée non
recevable ou constituer un manquement aux termes du contrat.

Pour obtenir de plus amples renseignements sur le Programme de contrats fédéraux
pour I'équité en matiere d'emploi, visitez le site Web d’Emploi et Développement social
Canada (EDSC)Travalil.

Date : (AAAA/MM/JJ) [si aucune date n'est indiquée, la date de cléture de
la demande de soumissions sera utilisée]

Compléter a la fois A et B.

A. Cochez seulement une des déclarations suivantes :

( ) Al. Le soumissionnaire atteste qu'il n‘a aucun effectif au Canada.

( ) A2. Le soumissionnaire atteste qu'il est un employeur du secteur public.

( ) A3. Le soumissionnaire atteste qu'il est un employeur sous réglementation
fédérale, en vertu de la Loi sur I'équité en matiére d'emploi.

( ) A4. Le soumissionnaire atteste qu'il a un effectif combiné de moins de 100
employés permanents a temps plein et/ou permanents a temps partiel au
Canada.
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ANNEXE B Rév. 1
FORMULAIE DE
Remplacement de la toiture de I'Edifice de la Bravoure DECLARATION/D’ATTESTATIONS

ANNEXE B - FORMULAIRE DE DECLARATION/D'ATTESTATIONS (SUITE)
A5. Le soumissionnaire a un effectif combiné de 100 employés ou plus au Canada; et

() A5.1. Le soumissionnaire atteste qu'il a conclu un Accord pour la mise en
ceuvre de I'équité en matiere d'emploi valide et en vigueur avec EDSC -
Travail.

ou

() A5.2. Le soumissionnaire a présenté ’Accord pour la mise en oeuvre de
'équité en matiere d’'emploi (LAB1168) a EDSC - Travail. Comme il
s'agit d'une condition préalable & l'attribution du contrat, remplissez le
formulaire intitulé Accord pour la mise en ceuvre de I'équité en matiere
d'emploi (LAB1168), signez-le en bonne et due forme et transmettez-le
a EDSC - Travail.

B. Cochez seulement une des déclarations suivantes :
( ) B1. Le soumissionnaire n'est pas une coentreprise.
ou

( ) B2. Le soumissionnaire est une coentreprise et chague membre de la
coentreprise doit fournir a I'autorité contractante l'attestation Programme de
contrats fédéraux pour I'équité en matiere d'emploi. (Consultez I'article sur les
coentreprises des Instructions générales.)

Attestation pour ancien fonctionnaire

Les contrats attribués a des anciens fonctionnaires qui touchent une pension ou qui ont
recu un paiement forfaitaire doivent résister a I'examen scrupuleux du public et
constituer une dépense équitable des fonds publics. Afin de respecter les politiques et
les directives du Conseil du Trésor sur les contrats attribués a des anciens
fonctionnaires, les soumissionnaires doivent fournir I'information exigée ci-dessous
avant l'attribution du contrat. Si la réponse aux questions et, s'il y a lieu les renseignements
requis, n'ont pas été fournis par le temps ou I'évaluation des soumissions est complétée, le
Canada informera le soumissionnaire du délai a I'intérieur duquel I'information doit étre fournie.
Le défaut de se conformer a la demande du Canada et satisfaire a I'exigence dans le délai
prescrit rendra la soumission non recevable.

Définition

Aux fins de cette clause,

« ancien fonctionnaire » signifie tout ancien employé d'un ministére au sens de la Loi
sur la gestion des finances publiques, L.R., 1985, ch. F-11, un ancien membre des

Forces armées canadiennes ou de la Gendarmerie royale du Canada. Un ancien
fonctionnaire peut étre :
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ANNEXE B Rév. 1
FORMULAIE DE
Remplacement de la toiture de I'Edifice de la Bravoure DECLARATION/D’ATTESTATIONS

a) unindividu;

b) unindividu qui s'est incorporé;

C) une société de personnes constituée d'anciens fonctionnaires; ou

d) une entreprise a propriétaire unique ou une entité dans laquelle la personne visée
détient un intérét important ou majoritaire.

« période du paiement forfaitaire » signifie la période mesurée en semaines de salaire a
I'égard de laquelle un paiement a été fait pour faciliter la transition vers la retraite ou
vers un autre emploi par suite de la mise en place des divers programmes visant a
réduire la taille de la fonction publique. La période du paiement forfaitaire ne comprend
pas la période visée par l'allocation de fin de services, qui se mesure de fagon similaire.

« pension » signifie une pension ou une allocation annuelle versée en vertu de la Loi
sur la pension de la fonction publique (LPFP), L.R., 1985, ch. P-36, et toute
augmentation versée en vertu de la Loi sur les prestations de retraite supplémentaires,
L.R., 1985, ch. S-24, dans la mesure ou elle touche la LPFP. La pension ne comprend
pas les pensions payables conformément a la Loi sur la pension de retraite des Forces
canadiennes, L.R., 1985, ch. C-17, a la Loi sur la continuation de la pension des
services de défense, 1970, ch. D-3, a la Loi sur la continuation des pensions de la
Gendarmerie royale du Canada, 1970, ch. R-10, et & la Loi sur la pension de retraite de
la Gendarmerie royale du Canada, L.R., 1985, ch. R-11, a la Loi sur les allocations de
retraite des parlementaires, L.R., 1985, ch. M-5, et a la partie de la pension versée
conformément a la Loi sur le Régime de pensions du Canada, L.R., 1985, ch. C-8.
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ANNEXE B Rév. 1
FORMULAIE DE
Remplacement de la toiture de I'Edifice de la Bravoure DECLARATION/D’ATTESTATIONS

ANNEXE B - FORMULAIRE DE DECLARATION/D'ATTESTATIONS (SUITE)
Ancien fonctionnaire touchant une pension

Selon les définitions ci-dessus, est-ce que le soumissionnaire est un ancien
fonctionnaire touchant une pension? OUI ( ) NON ( )

Si oui, le soumissionnaire doit fournir l'information suivante pour tous les anciens
fonctionnaires touchant une pension, le cas échéant :

a) le nom de I'ancien fonctionnaire;
b) la date de cessation d'emploi dans la fonction publique ou de la retraite.

En fournissant cette information, les soumissionnaires acceptent que le statut du
soumissionnaire retenu, en tant qu’ancien fonctionnaire touchant une pension en vertu
de la LPFP, soit publié dans les rapports de divulgation proactive des marchés, sur les
sites Web des ministéeres, et ce conformément a I'’Avis sur la Politique des marchés :
2012-2 et les Lignes directrices sur la divulgation des marchés.

Directive sur le réaménagement des effectifs

Est-ce que le soumissionnaire est un ancien fonctionnaire qui a recu un paiement
forfaitaire en vertu de la Directive sur le reaménagement des effectifs? OuUl ( )
NON ( )

Si oui, le soumissionnaire doit fournir l'information suivante :

a) le nom de I'ancien fonctionnaire;

b) les conditions de l'incitatif versé sous forme de paiement forfaitaire;

c) ladate de la cessation d'emploi;

d) le montant du paiement forfaitaire;

e) le taux de rémunération qui a servi au calcul du paiement forfaitaire;

f)  la période correspondant au paiement forfaitaire, incluant la date du début,
d'achévement et le nombre de semaines;

g) nombre et montant (honoraires professionnels) des autres contrats assujettis aux
conditions d'un programme de réaménagement des effectifs.

Pour tous les contrats attribués pendant la période du paiement forfaitaire, le montant

total des honoraires qui peut étre payé a un ancien fonctionnaire qui a regu un paiement
forfaitaire est limité a 5 000 $, incluant les taxes applicables.
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ANNEXE B Rév. 1
FORMULAIE DE
Remplacement de la toiture de I'Edifice de la Bravoure DECLARATION/D’ATTESTATIONS

ANNEXE B - FORMULAIRE DE DECLARATION/D'ATTESTATIONS (SUITE)
Nom du proposant :

DECLARATION :

Je, soussigné, a titre de dirigeant du proposant, atteste par la présente que les
renseignements fournis dans le présent formulaire et dans la proposition ci-jointe sont
exacts au meilleur de ma connaissance. Si la proposition est présentée par des
associés ou une coentreprise, chacun des associés ou chacune des entités membres
de cette coentreprise doit fournir ce qui suit.

Titre Nom de I'entité membre

Numéro d’entreprise d'approvisionnement;
J'ai l'autorité d'engager la société / les associés / le propriétaire unique / la coentreprise

Titre Nom de I'entité membre

Numéro d’entreprise d’approvisionnement:
J'ai l'autorité d'engager la société / les associés / le propriétaire unique / la coentreprise

Titre Nom de l'entité membre

Numéro d’entreprise d'approvisionnement:
J'ai l'autorité d'engager la société / les associés / le propriétaire unique / la coentreprise

La personne suivante servira d’'intermédiaire avec TPSGC durant la période d'évaluation de la
proposition:

Téléphone: () Télécopieur: ()

Courriel:
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ANNEXE B Rév. 1
FORMULAIE DE
Remplacement de la toiture de I'Edifice de la Bravoure DECLARATION/D’ATTESTATIONS

Cette Annexe B devrait étre remplie et fournie avec la proposition mais elle peut étre fournie
plus tard comme suit: si I'Annexe B n'est pas remplie et fournie avec la proposition, I'autorité
contractante informera le soumissionnaire du délai a I'intérieur duquel les renseignements
doivent étre fournis. A défaut de se conformer a la demande de l'autorité contractante et de
fournir les attestations dans le délai prévu, la proposition sera déclarée non recevable.
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